denen Linder, auf denen die Namen der Sprachen in Rot angegegeben sind.
Neben diesem Bericht gibt es “The Popular Report of the British and Foreign
Bible Society 1958“ unter dem Titel Worlds Apart von James M. Roe (London
1958, 123 S.), der ebenfalls sehr viel iiber die Tétigkeit der Gesellschaft enthalt
und auch Grundsatzliches tiber die Motive und Ziele der Gesellschaft bringt.
Schliefilich schenkte man mir das Werk The Gospel in Many Tongues. Specimens
of 826 Languages in which The British and Foreign Bible Society has published or
circulated some portion of the Word of God (London 1956), das aus allen Uber-
setzungen von Bibeln und Bibelteilen einen Abschnitt bringt, und zwar in der
Schrift, in der die Ubersetzungen erschienen sind. Beigegeben ist eine Liste der
Sprachen und Dialekte, der Druckbuchstaben und der Ausdricke fiir ,Gott“.
Nachgesandt wurde mir noch eine ,Special Issue on the Bible in The Roman
Catholic Church® des Bulletin of the United Bible Societies (No. 84, 2nd Quarter
1958), eine ausgezeichnete Orientierung iiber das Kapitel ,Katholische Kirche und
Bibel®. Thomas Ohkm

AUS DER PRAXIS — FUR DIE PRAXIS

NOCH EIN EHEFALL AUS DEN MISSIONEN

von G. Oesterle

Am 9. Oktober 1956 wurde in einer Konferenz von Missionaren folgender Ehe-
fall behandelt: Coris, noch im Katechumenat, beabsichtigt, nach seiner Taufe
Aligail, noch Heidin, zu heiraten — in der Hoffnung, sie dem katholischen Glau-
ben zuzufihren. Aber Aligail hatte einen eigenartigen Lebenslauf. Zuerst war
sie rechtmaflige zweite Gattin des Vaters von Coris, also Coris’ Stiefmutter; so-
dann war sie rechtmiflige Gattin des Onkels von Coris; endlich heiratete sie den
Grofivater von Coris, jedesmal nach dem Tode der ersten Frau. Also war Ali-
gail mit Coris dreimal verschwégert: im ersten Grade der geraden Linie als
seine Stiefmutter; im zweiten Grade, berithrend den ersten in der Seitenlinie,
durch die Ehe mit dem Onkel; im zweiten Grade gerader Linie durch die Ehe
mit dem Grofivater. Die grofie Frage der Konferenz war nun diese: Wenn Coris
getauft ist, besteht dann noch das dreifache Ehehindernis der Schwigerschaft?

Der Prises der Konferenz erklirte: ,Die Frage ist gelost durch can. 97 § 1
des Codex, verglichen mit can. 1015 § 1. Der erste Kanon lautet: *Affinitas oritur
ex matrimonio valido swe rato tantum sive rato et consummato.” Can. 1015 § 1
definiert matrimonium ratum als matrimonium baptizatorum validum. Nicht
zu verwundern, wenn die neueren Kanonisten in diesem Sinne die Schwiger-
schaft auffassen. Die Schwiagerschaft entsteht nur aus einer vollchristlichen, d. h.
sakramentalen Ehe, gleich ob sie vollzogen oder nicht vollzogen ist. Der be-
rithmte romische Kanonist SiLvio Romant meint: *Nefas nobis est super verbis
hariolart, d. h. vom Wortlaut des can. 97 § 1 abzuweichen.®

Da fiel ein belgischer Kapuziner in die Rede: ,Mein Ordenshruder P. G. Mi-
cHIELS schrieb bereits 1925 im Jus Pontificium (V 124—159) einen Artikel: ,De
vera impedimenti affinitatis natura“ und stellte die Ansicht unseres Prises als
certa dar. Er zitiert fiir seine Ansicht nicht weniger als 12 Autoren, darunter
Lerrner, VErMEERSCH, CAPPELLO.“
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Ganz bescheiden fragte P. Servatius: ,Darf ich mir eine Bemerkung erlauben?
Es ist richtig, daf} mein Mitbruder, P. MicrigLs, mit aller Energie seine Ansicht
vertritt, auch gegen die beiden Juristen OjETTI und WERNZ-VIDAL, die so grofien
Anteil an der Kodifikation hatten. Aber am Schlufl seiner Abhandlung bricht er
trotz des ,certum, certissime® zusammen und erkennt der gegenteiligen Ansicht
eine solche Probabilitit zu, daff aus dem certum ein dubiwm juris wird mit
Anwendung von can. 15. Wenn wir nun schon bei den Kapuzinern sind, so mufl
ich erkldren: Mein Mitbruder P. TimoTHEUS ScHAFER vertrat in der 8. Auflage
seines Eherechts (1924) die Ansicht: ,Aus jeder giltigen Ehe, ob christlich oder
heidnisch, entsteht das Band der Schwagerschaft.” Diese Ansicht von P. ScHAFER
vertritt OJeTTI im folgenden Jahre im Jus Pontificium (5, 1925, 71—76) unter
dem Titel ,,Ex infidelium matrimonio an affinitas oriatur.“ OjerTI bemerkt etwas
spitz: Selbst die heidnischen Rechtsgelehrten des alten Romerreiches lieflen aus
Sklavenverbindungen, die ehelichen Charakter trugen, das Hindernis der Schwi-
gerschaft entstehen. Und wir Katholiken nur aus der sakramentalen Ehe? Ist
das richtig?*“

»Die Ansicht von P. Scuirer, die auch Ojerrr vertritt, scheint mir ganz ver-
niinftig zu sein®, erwiderte P. Franz Xaver. ,Aber ich habe eine Schwierigkeit:
Wie kommen wir an der Legaldefinition des can. 97 § 1 vorbei?®

»Da miissen wir einen wunden Punkt des Codex berithren®, meinte P. Beat,
der in Rom am Institut S. Appollinare den Dr. in utroque gemacht hat. ,Der
Codex halt eine Legaldefinition nicht immer aufrecht. Wohl das klassischste Bei-
spiel ist dies: Nach can. 331 § 1 n. 1 mufl der Bischof sein: ‘natus ex legitimo
matrimonio’; can. 1015 § 3 bestimmt: *Mairimonium inter non baptizatos valide
celebratum dicitur legitimum." Also mufl ein Bischofskandidat das Kind zweier
heidnischer Eltern sein! Ist das nicht absurd? Nehmen Sie noch can. 1075 n. 1
und n. 2; hier ist die Rede von Ehebruch 'perdurante legitimo matrimonio’. Das
Ehehindernis gilt doch nur fiir Christen, nicht fiir Heiden. Also Vorsicht mit den
Legaldefinitionen des Codex! Zudem bemerkt CuELODI in seinem Traktat iiber
die Ehe: Die alten Kanonisten sprachen auch bei heidnischen Ehen vom matri-
monium ratum, ratum et non consummatum. Ja, Papste wie Innozenz III. und
Honorius III. sprechen vom sacramentum matrimonii bei heidnischen Ehen. Bei
der Definition des can. 97 § 1 miissen folgende Elemente beriicksichtigt werden:
Can. 97 § 1 beriicksichtigt nur die ’persona in Ecclesia Christi cum ommnibus
christianorum iuribus et officiis’. Dies ergibt sich klar aus dem Kontext. Das
zweite Buch des Codex, De Personis, schickt dem ersten Teil: De Clericis als
Einleitung can. 87—107 voraus. All diese Canones handeln von Christen.
Von Ungetauften ist keine Rede; also ist auch can. 97 § 1 nur von Getauften zu
verstehen. Aber, so kann man mit Recht fragen, wozu der Zusatz: 'sive rato
tantum, sive rato et consummato’? Der Zusatz erklirt sich aus dem alten Rechte.
Bis zum achten Jahrhundert galt wie im rémischen Rechte und wie in unseren
modernen Gesetzbilichern, so auch im Kirchenrecht die Ehe als Quelle der Schwi-
gerschaft; erst spater wurde der cheliche Verkehr als Ursache der Schwigerschaft
betrachtet (matrimonium consummatum); nachdem einmal der Verkehr zwischen
Mann und Frau als Schopfer der Schwigerschaft betrachtet wurde, gingen unsere
Gelehrten im Streben, moglichst viel Ehehindernisse zu schaffen, weiter, trennten
den Verkehr los von der Ehe und schufen ein neues Hindernis der Schwiger-
schaft, den auflerehelichen Verkehr. Dadurch wurde der beriihmte und beriichtigte
‘casus perplexus® geschaffen. Der Brdutigam beichtete kurz vor der Ehe, ohne
Ahnung, mit der Mutter, Schwester, Nichte usw. der Braut verkehrt zu haben.
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Damit war er mit der Braut verschwigert und sollte in einer Viertelstunde hei-
raten. Der Beichtvater mufite ihm sagen: .Zwischen Dir und der Braut ist ein
trennendes Ehehindernis. Das neue Recht kehrt nun zum urspriinglichen Begriff
der Schwigerschaft zuriick: "Affinitas oritur ex matrimonio valido® (can. 97 § 1).
Um nun den Gegensatz zum alten Recht hervorzuheben, wurde der Zusatz ge-
macht: ’sive ex rato tantum’, d. h. ein ehelicher Verkehr wird nicht mehr er-
fordert.”

.Aber das matrimonium conswmmatum spukt immer noch in manchen Képfen,
s0 z. B. bei WErRNZ-VIDAL in seinem Traktat {iber die Personen und iiber die
Ehe“, meinte P. Honorius. ,WErRNZ-VIDAL vertritt namlich die Ansicht: Die
Schwagerschaft entsteht aus jeder sakramentalen Ehe; aus der nicht-sakramen-
talen Ehe nur, wenn sie vollzogen ist.“

-Mein berithmter Landsmann, Professor MoErsporr”, erwiderte P. Theodo-
sius, ,vertritt eine vierte Ansicht und hilt sie fiir die bestbegriindete: Die
Schwigerschaft wurzelt zunéchst in der sakramentalen Ehe, sodann in der Ehe
zwischen einem Getauften und Nichtgetauften, aber keineswegs in der Ehe zwi-
schen zwei Heiden. Che Babilonia! wiirde da ein gewisser romischer Pralat
ausrufen.”

Nun erhob sich P. Faustus mit der Erkldrung: ,Was sagen denn die Autoren
des alten Rechtes? Nach can. 6 miissen wir doch das alte Recht befragen. Die
Autoren, soweit sie vor dem Codex geschrieben haben, vertreten die Ansicht:
Die Heiden sind, sobald sie zum christlichen Glauben iibertreten, an jene Ehe-
hindernisse gebunden, die auf Blutsverwandtschaft oder Schwigerschaft beruhen;
so z. B. LErtner: Eherecht (1902), 2385; Scunirzer-WeBEr: Die kanonischen Ehe-
hindernisse, 418 u. a.*

»Hat denn die rémische Kurie sich noch nicht in dieser Frage gedufert? Schon
in den ersten Jahren nach dem Codex frug ein Missionar bei einem Kanonisten
in Rom an und machte auf die grofle Bedeutung dieser Frage fiir die Mission
aufmerksam. Der Gelehrte in Rom meinte: ,Es ist kein Grund vorhanden, an der
Kurie um Auskunft zu bitten.' — ,Soviel ich weil}“, sagte P. Ludgerus, ,hat
sich Rom noch nicht offiziell mit der Frage beschaftigt. Aber vor dem Codex hat
sich sowohl das hl. Offizium, wie die Propaganda mit der Frage auseinander-
gesetzt. In der Instruktion des hl. Offiziums an den Erzbischof von Quebec in
Kanada vom 24. 9. 1824 lesen wir folgende Worte: ’Contrarium autem dicendum
est in secundo casu, nempe si Paulus contraxit cum Balbina absque apostolica
dispensatione super disparitate cultus; tunc enim nullum et irritum fuit matri-
monium, ac si contractum non fuisset, et ipsa Balbina post baptismum impe-
dimento ligaretur affinitatis. Nec refert, quod Balbina, cum carnaliter cognita
fuit a Demetrio, adhuc in infidelitate versaretur, atque idcirco ecclesiastico non
subiiceretur impedimento; distingui nempe debet affinitas ,in se ac physice
spectata’ ab impedimento affinitatis. Porro affinitas etiam ab infidelibus contra-
hitur, quia etiam inter infideles verum est, quod vir et mulier per carnalem
copulam una caro efficiuntur. Itaque ut habetur in Cap. Fraternitatis 35, quaest. 10:
,8i una caro fuerint, quomodo poterit aliquis eorum propinquus uni pertinere,
nisi pertineat alteri?* Igitur quia Paulus pater pertinet ad Demetrium filium,
pertinere dicendus est et ad Balbinam, ac Balbina, quia una caro effecta est
cum Demetrio, pertinere Paulo. Id tantum est discriminis, quod affinitas ec-
clesiasticum non parit infidelibus impedimentum; fidelibus autem parit. Qua-
propter cum per baptismum non tollatur a Balbina eius iam physice contracta
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cum Paulo affinitas, haec ipsa affinitas radicaliter in ea inhaerens, quae eidem
infideli impedimento non erat ad contrahendum, impedimentum evadit post
baptismum quo subdita fit ecclesiae, eiusque proinde legibus subiecta; impedi-
mentum autem utique in primo gradu et quidem in linea recta, quia in tali se
gradu et linea Paulus pater et Demetrius filius, et affinitatis gradus a gradibus
desumuntur consanguinitatis. Species facti haec fuit: Paulus viduus christianus
Balbinam infidelem duxit in uxorem, quae in numero christianorum cooptari
cupit, ut cum ipso matrimonium christiano more contrahat. Interim Demetrius
Pauli filius ex priore uxore proveniens declarat, se rem habuisse cum Balbina.
Quaeritur an ex huiusmodi copula cum muliere infideli resultet impedimentum
affinitatis in primo gradu.’ (Fontes CJC, vol. IV n. 866 ad 2, pag. 149.) Ahn-
lich duflert sich dieselbe Kongregation am 20. 9. 1854 und 9. 12. 1874. (L c.
n. 928; n. 1036, 18) und die Propaganda am 23. 8. 1852 (L. c. vol. VII n. 48385
ad 3).°

JAlles ruht!® sagte ldchelnd P. Robertus. ,Aber diese Entscheidungen sind
alle aus dem alten Rechte; das neue hat aber vollstindig das Fundament fir die
Schwigerschaft gedndert. Was niitzen uns die alten Texte?* — _Sehr viel®,
meinte P. Eugenius. ,Der Gedankengang des hl. Offiziums ist klar: Schwiger-
schaft ist Schwagerschaft auch bei den Ungetauften als ganz natiirliche Beziechung
zwischen dem Ehemann und den Blutsverwandten der Frau. Durch die Bekeh-
rung des einen Teiles oder beider Teile zum christlichen Glauben wird dieses
natiirliche Verhdltnis nicht gelost, sondern erhalt eine ndhere Bestimmung in
der christlichen Religion; sie wird eingereiht in die Normen des christlichen Rech-
tes, das die natiirliche Schwiigerschaft als Ehehindernis betrachtet.®

»Ich wundere mich®, meinte P. Olympius, ,dafl wir uns noch nicht die Frage
gestellt haben: Gibt uns das neue orientalische Kirchenrecht kein Licht in diesen
heiklen Fragen? Ich vergleiche seit Jahren das neue orientalische Recht mit dem
Codex und ich fand, dafl das orientalische Recht in manchen Punkten Klarheit
bringt in die zweideutigen oder unklaren Texte des Codex. Darf ich Beispiele
anfithren? Can. 487 CJC steht gegeniiber can. 1 De disciplina Religiosorum In-
stitutorum pro Ecclesiis Orientalibus. In diesem einen Canon wurden fiinf
Elemente des can. 487 klargestellt. Ein anderes Beispiel: can. 488 n. 8 zihlt
unter die Superiores maiores auch 'abbatem monasterii sui iuris’ auf; can. 812
§ 5 n. 1 sagt: ‘superior monasterii sui wuris’; denn auch der prior conventualis
ist superior maior. Can. 1075 spricht zweimal beim impedimentum criminis von
‘matrimonium legitimum’, can. 65 richtig: 'matrimonium validum'. So
gibt auch der orientalische Codex in can. 68: De matrimonio einen Lichtblidk
fiir den can. 97 § 1 und 1015 § 1; can. 68 § 1 n. 1 erkldrt: "Affinitas ex digeneia
oritur ex malrimonio valido, etsi non consummato.™™

Aus dem bisher Gesagten geht wohl zur Geniige hervor, dafl eine klare Ent-
scheidung der romischen Kurie am Platze wire. Hat diese Konferenz eine Ent-
scheidung des hl. Offiziums veranlafft? Unter dem 81. 1. 1957 wurde in den
Acta Apostolicae Sedis XXXXKIX, 77 folgendes Dekret veroffentlicht: Dubium
de Affinitate. Quaesitum est ab hac Suprema Sacra Congregatione an affinitas,
in infidelitate contracta, impedimentum evadat pro matrimoniis, quae ineantur
post baptismum, etsi unius partis tantum.

Feria IV, die 16 Januarii 1957, E. mi ac Rev. mi DD, Cardinales, rebus fidei
ac morum tutandis praepositi, prachabito Consultorum voto, proposito dubio
responderi decreverunt: Affirmative.
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Feria autem V, die 24 eiusdem mensis et anni, Ss. mus D. N. D. Pius divina
Providentia Papa XII; in Audientia E. mo ac Rev. mo D. no Cardinali Pro-
Secretario S. Officii concessa, relatam Sibi E. morum Patrum resolutionem ad-
probavit atque publicari iussit. — Datum Romae, ex Aedibus S. Officii, die
31 Januarii 1957. Arcturus De Jorio, Notarius.

BERICHTE

DIE LOWENER MISSIOLOGISCHE WOCHE
(26.—29. 8. 1958)

Die 28. missiologische Woche wurde wie sonst im Papstkollegium der Uni-
versitdt abgehalten und zihlte etwa 250 Teilnehmer. Das Hauptthema war der
Nationalismus der Vélker und die Mission. Die Vortridge wurden hauptsichlich
im Franzésischen gehalten, was sich nur schwer mit den berechtigten nationalen
Anspriichen der flimischen Teilnehmer auf ihre eigene Muttersprache vertrug!

P. Masson S. J. erdffnete die Woche statt des Abtes Theodor Néve O.S.B.,
der einer Krankheit wegen abwesend war. Eine ausfiihrliche Diskussion entstand
bereits beim ersten Referat von Prof. P. pe Soras (Institut Catholique, Paris)
tiber den Begriff des Nationalismus. Er ging dabei aus vom Wesen des Volkes,
der Nation und des Staates und betrachtete hauptsichlich die Auswiichse des
Nationalismus und zu wenig die positive Seite. Graf pe Briey, fritheres Mit-
glied des internationalen Arbeitsbureaus in Genf, besprach das aktuelle Thema
des Erwachens des politischen Gewissens im schwarzen Afrika. Die Bindung
des Clans und der Familie ist durch den Einbruch des Westens fiir die Afrikaner
zum groflen Teil zerbrochen. So ist iiber diese eine grofle Unsicherheit ge-
kommen. Der Mangel einer geniigenden finanziellen und 6konomischen Aus-
riustung, die Gefahr einer Zerbrockelung in verschiedene Stimme, die zahl-
méflige Unzulanglichkeit der afrikanischen Elite und das fehlende Bewuftsein
einer demokratischen Gesinnung bilden die Hauptprobleme eines jungen Staa-
tes. Uber den Nationalismus in Tanganjika sprach P. van pe PorL C.S.Sp.
Er hob hervor, daff die Neger die langsame Entwicklung des Schulunterrichts
seitens der Englinder und den Unterschied der Lohne zwischen Weiflen und
Schwarzen als eine Rassediskrimination betrachten. Im Jahre 1953 haben die
Bischofe in dem ausfihrlichen Sendbrief ,Africans and the Christian Way of
Life® ihren Standpunkt in nationalen Fragen den Afrikanern klar gelegt. Der
helgische Wirtschaftsminister R. Screyvewn hielt eine glinzende Rede iiber die
wirtschaftliche Lage der unterentwickelten Gebiete des Fernen Ostens. Zwei
Drittel der Menschheit fristen ihr Leben unter kiimmerlichen Umstinden, in
denen bei uns nur die Tiere leben. So sind die Menschen der Bedrohung des
Kommunismus ausgesetzt. Nur durch eine wirkliche uneigenniitzige internatio-
nale Hilfe kann der schrecklichen Not abgeholfen werden. In der flimischen
Sektion orientierte P. CarpEnTier O. P. aus Japan iiber den Japanischen
Nationalismus. P. Carpentier, selbst Kinstler, betdtigt sich stark unter den
japanischen Kinstlern. Der Nationalismus war in diesem Lande verankert in
der shintoistischen Schépfungsmythologie, nach der der Kaiser und dement-
sprechend auch das Volk goéttlichen Ursprungs und daher den andern Volkern

44



